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Readings of the Sunday of the Blind Man

Kvuguoxt) tob Tugplod
"Antdctodrog (Ilgdkerg Tév 'AmoctormV 1ot 16-34)

"EyEVETO 8€ TTOQEVOUEVOV NUAV E1G TNV TTROGELYMY TTOLdLoXNV TIva £ovcay TveDa THVH
vravTiioal NIV, §T1g £0Y0c1oV TTOAATV TTOQETXEY TOLG ¥VELOLG OVTTIG LOVTELOUEVT. 0UTN
%0 toxoAovBoboo Td MadAe xol MUV Exgalev A&yovoa, ODToL ot dvBgmmol doBAot Tod Heol Tob
OPLOTOVL €161V, OLTLVEG XOTOYYEAAOLGLY LUTY 080V 6MTNELOG. TOUTO 8€ £MOTEL ETTL TOAAAG TUEQOC.
dromovnoeig 8¢ Tablog xal £meTEEYAS TG TVELUOTL E1TTeY, [TooryyEAA® cot £v OvopaTt Incod
XQIG’L'01~) éiek@dv am avThc xol é&ﬁh@av avT) T iéro 180vTteg 8¢ ot %1’)@101 ou’)rﬁg 0Tl ééﬁk@sv M EATTLG
rng sgyoccnocg o0TMV, smkocBousvm tov [Tablov xol Tov ZIAGY EIAxLGOV £1¢ TNV ocyogocv £TTL TOVG
ochovrag %ol Tcgocsayowovrsg ocm'oug TOlg 6TEOTNYOTLG €1tav, ObTOL 01 ochQomm EXTOQECGOLGLY TUAV
TNV mohy, ‘Tovdoiot Unagxovrsg, %ol xowozyvskkoucsw £€0m 0 oOx EEgoTIv T muv maQadEyecsbal 00
TOLELY "Popalolg 00GLV. X0l GUVETESTN 0 OXAOG x0T AOTAV %Al Ol GTrorm/OL TEQLENEOVTEG OVTAV TO,
uatio Exélevov QoPdILELY, TOAMGG TE EMBEVTEG 0OTOLG TTATYOG EBOAOV E1G PLAOKNY TTOQAYYEIAAVTEG
TG 8€GHOPLAOXL AOMPOABG TNEELY 0OTOVE. 0 TTaQayyEALaY ToloOTNY AaBov EBareV 0OTOVG E1G TNV
£0MTEQAY (PLAAXTV %01 TOVG TTOSAG NOPOALGOTO aVT@Y £lg TO EVA0OV. Kota 8¢ 10 necsovixtiov Iadrog
%01 ZIAAG TTROGELYOUEVOL DUVOLY TOV BEQV, EMNHQEOMVTO 3E VTOV 01 SEGULOL GPVO & GELGUOG EYEVETO
ugyog dote colevdijvar Ta Bepédio Tod decpotnolov fveaydnoav de ogayfiua al Bdgatl TacoL xal
TAVTOV TA deopa aveDn. EEumvog 8 YevOuEVOG 0 decuo@OLAE %ol 18mV ave®yuEVag Tog 000G THg
PLAOXTG, OTIAGAUEVOG [TNV] LdXa1QoV TUEALEV E0VTOV GVOLQELY VOULL®V EXTTEPEVYEVOL TOVG SEGULOVG,.
Epavnoev 8¢ ueyoln eovij [0] Mablog A&yev, Mndev meaéng ceavT®d xoxdv, ATAVTEG YAQ ECUEV
£vOade. oci'rﬁcsocg de cp(T)‘ra eicenﬁSncssv %0l EVTQOUOG yavéuevog ngocénecgv 70 MadAe xal [r(T)] EL?@,
%O TTQOOY Oy MV ocm'oug EE & Eqn, KUQLOL Ti ue 31 o€y Tva cwdd; ol 8¢ eirav, [Tictevcoy £ml TOV
xogtov Inoouv %ol Gmencn oL %01 0 omog GOV. %Ol ska?mcsav avT® TOV koyov oD xogtou oLV TTOGLY
TOLG €V T 0lxlg 0VTOD. xal TAQUANBOV OOTOVG £V EXELVY TT] BQQ TTIG VUXTOG EAOVGEV GTTO TOV TTATYOV,
%ol EBomTicdn avTog xal 01 avTOD TAVTEG TAQUYQTIU0, AVOYOyOV TE ADTOLG E1G TOV 010V TOQEOMXEY
TEATECOV, K01 YOAAMAGOTO TTAVOLXEL TIETLOTELXMG T HED.

The Sixth Sunday (Sunday of the healing of the blind man)
Apostolos Reading (Acts 16: 16-34)

In those days, as we were going to the place of prayer, we were met by a slave girl who had a
spirit of divination and brought her owners much gain by soothsaying. She followed Paul and us, crying,
"These men are servants of the Most High God, who proclaim to you the way of salvation." And this
she did for many days. But Paul was annoyed, and turned and said to the spirit, "I charge you in the
name of Jesus Christ to come out of her." And it came out that very hour. But when her owners saw that
their hope of gain was gone, they seized Paul and Silas and dragged them into the market place before
the rulers; and when they had brought them to the magistrates they said, "These men are Jews and
they are disturbing our city. They advocate customs which it is not lawful for us Romans to accept or
practice." The crowd joined in attacking them; and the magistrates tore the garments off them and gave
orders to beat them with rods. And when they had inflicted many blows upon them, they threw them
into prison, charging the jailer to keep them safely. Having received this charge, he put them into the
inner prison and fastened their feet in the stocks. But about midnight Paul and Silas were praying and
singing hymns to God, and the prisoners were listening to them, and suddenly there was a great
earthquake, so that the foundations of the prison were shaken; and immediately all the doors were
opened and every one's fetters were unfastened. When the jailer woke and saw that the prison doors
were open, he drew his sword and was about to kill himself, supposing that the prisoners had escaped.
But Paul cried with a loud voice, "Do not harm yourself, for we are all here." And he called for lights and
rushed in, and trembling with fear he fell down before Paul and Silas, and brought them out and said,
"Men, what must | do to be saved?" And they said, "Believe in the Lord Jesus, and you will be saved,
you and your household." And they spoke the word of the Lord to him and to all that were in his house.
And he took them the same hour of the night, and washed their wounds, and he was baptized at once,
with all his family. Then he brought them up into his house, and set food before them; and he rejoiced
with all his household that he had believed in God.
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Gospel of the Sixth Sunday (John 9:1-38), Sunday of the healing of the blind man

In those days, as Jesus passed by, he saw a man blind from his birth. And his disciples asked
him, "Rabbi, who sinned, this man or his parents, that he was born blind?" Jesus answered, "It was not
that this man sinned, or his parents, but that the works of God might be made manifest in him. We must
work the works of him who sent me, while it is day; night comes, when no one can work. As long as | am
in the world, | am the light of the world." As he said this, he spat on the ground and made clay of the
spittle and anointed the man's eyes with the clay, saying to him, "Go, wash in the pool of Silo'am" (which
means Sent). So he went and washed and came back seeing. The neighbors and those who had seen
him before as a beggar, said, "Is not this the man who used to sit and beg?" Some said, "It is he";
others said, "No, but he is like him." He said, "l am the man." They said to him, "Then how were your
eyes opened?" He answered, "The man called Jesus made clay and anointed my eyes and said to
me, “Go to Silo'am and wash'; so | went and washed and received my sight." They said to him, "Where
is he?" He said, "l do not know." They brought to the Pharisees the man who had formerly been blind.
Now it was a sabbath day when Jesus made the clay and opened his eyes. The Pharisees again
asked him how he had received his sight. And he said to them, "He put clay on my eyes, and | washed,
and | see." Some of the Pharisees said, "This man is not from God, for he does not keep the sabbath."
But others said, "How can a man who is a sinner do such signs?" There was a division among them. So
they again said to the blind man, "What do you say about him, since he has opened your eyes?" He
said, "He is a prophet." The Jews did not believe that he had been blind and had received his sight,
until they called the parents of the man who had received his sight, and asked them, "Is this your son,
who you say was born blind? How then does he now see?" His parents answered, "We know that this
is our son, and that he was born blind; but how he now sees we do not know, nor do we know who
opened his eyes. Ask him; he is of age, he will speak for himself." His parents said this because they
feared the Jews, for the Jews had already agreed that if any one should confess him to be Christ, he
was to be put out of the synagogue. Therefore his parents said, "He is of age, ask him." So for the
second time they called the man who had been blind, and said to him, "Give God the praise; we know
that this man is a sinner." He answered, "Whether he is a sinner, | do not know; one thing | know, that
though | was blind, now | see." They said to him, "What did he do to you? How did he open your
eyes?" He answered them, "l have told you already, and you would not listen. Why do you want to
hear it again? Do you too want to become his disciples?" And they reviled him, saying, "You are his
disciple, but we are disciples of Moses. We know that God has spoken to Moses, but as for this man,
we do not know where he comes from." The man answered, "Why, this is a marvel! You do not know
where he comes from, and yet he opened my eyes. We know that God does not listen to sinners, but
if any one is a worshiper of God and does his will, God listens to him. Never since the world began has
it been heard that any one opened the eyes of a man born blind. If this man were not from God, he
could do nothing." They answered him, "You were born in utter sin, and would you teach us?" And they
cast him out. Jesus heard that they had cast him out, and having found him he said, "Do you believe in
the Son of man?" He answered, "And who is he, sir, that | may believe in him?" Jesus said to him,
"You have seen him, and it is he who speaks to you." He said, "Lord, | believe"; and he worshiped
him.




